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На шестой день после того, как стали известны результаты Имперского экзамена, семья Цзян,
сделала официальное предложение семье Хан. На этот раз, семья Хан, уже не могла
отказаться, от такого выгодного условия для брака.

Хан Цзинъян, естественно, знал о визите официальной свахи заранее, поэтому, в этот день, он
остался в Государственной резиденции. Конечно, он как мужчина не мог развлечь сваху, но
старался всё держать, под своим контролем. Старая Мадам Хан, была уже слишком стара, для
таких мероприятий. Цю Ши, проявила к этому вопросу - полное безразличие. Все хлопоты по
приёму официальной свахи, легли на плечи Е Ши. Поскольку обе семьи уже договорились в
частном порядке, о браке своих детей, визит свахи – был всего лишь формальностью. Буквально
сразу, обе стороны, обменялись восемью символами о рождении.

Когда Юси услышала эту новость, она лишь ухмыльнулась, и никакой другой реакции не
последовало. В эти дни, она думала о том, что сказала ей Момо Цюань, и о том, как она вела
себя. Чем больше Юси, об этом думала, тем больше убеждалась в правоте Момо. Ей
действительно, не хватало понимания людей.

- Что с вами Мисс? - осторожно спросила Зису.

Все эти дни, Юси была крайне задумчива, и не разговорчива. Все слуги в доме Таоран, были
крайне осторожны, так как не понимали, чем именно расстроена их хозяйка.

Юси покачала головой и сказала:

- Ничего! Мне ни чего, не нужно, так что пока, ты можешь идти.

Уже когда Зису, дошла до выхода, Юси её окликнула:

- Пожалуйста, позови ко мне Момо Цюань.

Момо Цюань, в доме Таоран занимала высокое положение, и отношение к ней было
соответствующим.

Зису, сразу же выполнила эту просьбу. Вскоре в кабинет Юси вошла Момо Цюань.

Юси сказала:

- Момо, вы можете рассказать мне что-нибудь о Императорском дворце?

Момо Цюань, удивилась этой просьбе, так как раньше, Юси ни когда не проявляла свой
интерес к этому вопросу. Хотя все эти годы Четвёртая Мисс Хан пыталась изменить себя, ей
действительно не хватает опыта, и подобный разговор, мог её многому научить.

- Я расскажу вам Мисс, обо всём, что вы захотите узнать, - спокойно сказала Момо Цюань.

У Юси было много вопросов, и они с Момо Цюань проговорили, до позднего вечера.

В конце дня, Момо сказала:

- Я надеюсь, что удовлетворила ваше любопытство Мисс? Мне хочется надеяться, что вы



будете себя вести более осмотрительно, и не будете так беспечны, как сейчас. Это не касается,
только Чжоу Шия. Это просто напоминание вам Мисс, о том, что следует быть внимательнее.

Юси горько улыбнулась, но ни чего не сказала в ответ.

На следующий день Юси, вышла в свой сад, после утренней тренировки и услышала треск
сороки, которая сидела на ветке. Зису, улыбнулась и сказала:

- Мисс, сегодня будет хороший день. Как известно, сороки предвещают, что-то хорошее. Мисс,
в последнее время, вы всё время, не в хорошем настроении, поэтому надеюсь, что что-то
хорошее поднимет вам настроение. У нас в доме, в последнее время, очень тихо.

Кей Ди и Зису, пробыли в ожидании целый день, но так ни чего и не произошло. Когда на
улице стало совершенно темно, они увидели, что к воротам дома, подходит какой-то человек.
Когда стало понятно, что это за посетитель, их радости не было предела.

- Зиджин, ты вернулась!!!

Зиджин, засмеялась и сказала:

- Да, я вернулась. На этот раз, я уже не уйду. Я знаю, что Мисс Юси собирается выйти замуж, и
я ей очень нужна.

Зису, поспешно взяла Зиджин за руку, и повела в кабинет Юси.

- Мисс, угадайте, кто вернулся? Мисс, я думаю, что вы очень обрадуетесь, увидев этого
человека.

Разумеется, как только Юси увидела Зиджин, её лицо расплылось в улыбке.

- Зиджин, почему ты так долго не возвращалась? Я думала, что если ты не вернешься ко мне в
ближайшее время, посылать за тобой людей.

Зиджин сказала с улыбкой:

- Мне не нужно сопровождение. Я могу вернуться и одна. Зачем, мне отвечать ещё за кого-то?

Зису спросила:

- Сестра Зиджин, мы же давно отправили тебе письмо. Почему, тебя так долго не было? Мы
ждали от тебя хотя бы какую-то весточку, но и её не было. И скажу честно, начали уже
переживать.

На самом деле, Зису уже думала, что Зиджин не хочет возвращаться в Государственную
резиденцию.

Зиджин почувствовала себя немного виноватой:

- Я хотела спуститься с горы, после получения письма от Мисс Юси. Но Мастер Ян, не
позволил мне это сделать. На горе никого не было, кроме меня и брата Юй, поэтому он не мог
послать сообщение, о том, что я немного задержусь. Мисс, простите, что заставила вас
волноваться.

Юси было любопытно:



- Почему Мастер Ян не позволил тебе спуститься с горы? Мастер Ян - открытый и откровенный
человек, как он может делать такие мошеннические поступки?

Зиджин была озадачена, не меньше чем Юси:

- Мастер Ян сказал, что возьмет меня в качестве закрытого ученика, и поможет мне
избавиться от рабства. Если бы я не согласилась с этим условием, он бы не позволил мне
спуститься с горы.

Зиджин отправилась в гору, чтобы изучать искусство боя, а потом использовать этот навык для
защиты Юси. Но Мастер Ян, требовал, чтобы, она помимо приобретения боевых навыков,
избавилась от привязанности к своей хозяйке. В данный момент, Зиджин, действительно не
чувствовала себя служанкой Юси. И у неё не было стыда, за это. Напротив, она была очень
счастлива, встретить Мисс и стать её телохранителем.

Услышав это признание, на лице Юси, наконец, проявила долгожданная, для всех, улыбка. По
крайней мере, это не так уж и плохо иметь рядом настолько преданного человека, что можно
доверить ему жизнь.

- Зиджин, ты проделала нелёгкий путь, тебе следует привести себя в порядок, и немного
отдохнуть. Я попрошу тётю Го, приготовить тебе вкусный и сытный ужин.

После ужина, по просьбе Юси, Зиджин рассказала о своей жизни на горе.

На самом деле, её жизнь на горе, была очень скучной. Но, осознание того, что за это обучение
Юси каждый год платила 600 лян серебра, заставляло её усердно практиковаться и выполнять
тяжёлую работу по дому. Поначалу, Мастер Ян не учил Зиджин. Она пряталась и
подглядывала за занятиями Мастера Яна с его учеником Юй Чжи. Затем, воспользовавшись
тихим ночным временем, Зиджин тайно выходила и практиковалась сама. Конечно, Мастер Ян
не знал, чему она научилась втайне, но он хотел посмотреть, сможет ли Зиджин продержаться
на горе в течение года. Девушка оказалась очень настойчивой, и в итоге Мастер Ян позволил
Юй Чжи обучать девушку.

Год спустя Мастер Ян, стал сам проводить занятия. Юси, могла только представить, каким
упорным был Мастер Ян. Она с сочувствием посмотрела на Зиджин, и спросила:

- Ты страдала? Должно быть это очень тяжело.

Зиджин сказала с улыбкой:

- Без боли, невозможно чему-то научиться. Мисс, я больше вас не брошу, и теперь буду
постоянно рядом. Вам не стоит переживать из-за того, что уже в прошлом.

Она действительно не чувствовала горечи из-за того, что в чём-то себя ущемляла, ради
изучения боевым искусствам.

Услышав это, Юси, снова улыбнулась и сказала:

- Хорошо! С этого момента, ты останешься со мной и никуда не уйдешь.

«У меня ещё не было настоящего друга, по крайней мере, у меня была только верная
служанка. Думаю, что верный человек рядом, мне просто необходим».



На следующий день, Юси в сопровождении Зиджин, направилась в Главный двор к Цю Ши.

Цю Ши часто вспоминала о Зиджин. Эта девочка, спасла жизнь, не только ей, но и всему двору.
Как всегда, Цю Ши была крайне прямолинейна, и, увидев Зиджин она тут же спросила:

- Девочка, почему ты такая загорелая? Что ты думаешь о своём будущем?

Зиджин и Юси, были одного возраста – обоим было по шестнадцать лет. Цю Ши Цю, задавала
неуместные вопросы, но на самом деле, она заботилась о судьбе девушки.

- Тебе просто необходимо, как можно быстрее, приобрести белый цвет кожи. Иначе кто
посмеет жениться на такой смуглой девушке.

Зиджин широко улыбнулась, и сказала:

- Я не выйду замуж, я буду служить Мисс Юси всю жизнь!

И это действительно, были не пустые слова.

Цю Ши, строго сказала:

- Какие глупые слова ты говоришь? Нет конфликта между замужеством и служением своей
Мисс.

Но, сказав это Цю Ши, подумала о странной силе Зиджин, и невольно забеспокоилась. Она
осознала, что намерения Зиджин, действительно могут оказаться серьёзными.

Юси, с тревогой посмотрела на Цю Ши, так как боялась, что её приёмная мать , может чем-то
обидеть Зиджин, и сказала:

- Не беспокойтесь мама. Зиджин, только вернулась, ей следует ещё освоиться в
Государственной резиденции, и прийти в себя.

В этот момент в комнату вошла Мама Ли, и радостно сказала:

- Мадам, принцесса Юйхен, в положении. Я очень счастлива, за вас.

Цю Ши это известие не очень обрадовало, и она, лишь спросила:

- Старая Мадам знает?

После того, как Мама Ли утвердительно кивнула головой, Цю Ши спокойно сказала:

- Это дело Старой Мадам Хан, она всё решит.

Цю Ши, не очень любила Юйхен, и ни когда не питала к Третьей Мисс Хан нежных чувств.
Даже, когда Юйхен стала принцессой, Цю Ши, не поменяла своего отношения.

Мама Ли, ни чего не сказала, и молча удалилась из комнаты.

Юси, не смогла скрыть своего удивления:

Прошло всего три месяца с момента свадьбы Третьей сестры, и она уже беременна? Странная
штука.



Цю Ши, это было безразлично. Посмотрев на удивлённое лицо Юси, она задумчиво сказала:

- Я только надеюсь, что ты Юси, так же быстро забеременеешь, когда выйдешь замуж за Чен
Рана. Хотя семья Чен хороша во всем, у неё всё ещё нет наследника. Только имея сына, мы
можем стоять на своем. Мне бы очень хотелось, чтобы наследника семье Чен родила именно
ты.

Цю Ши, забеременела, на втором месяце замужества. И в положенный срок родила -
Цзяньмина. Спустя небольшое время, на свет появился Цзянье. С двумя сыновьями, какой бы
скандальной и амбициозной, ни была наложница Ронг, Цю Ши, не чего было бояться в
Государственной резиденции, и положение её было стабильным и непоколебимым.

Юси покраснела, как яблоко.

Цю Ши улыбнулась и сказала:

- Посему, ты так стесняешься? У каждой женщины, такое рано или поздно происходит.

Беременность Юйхен - большая радость для всей Государственной резиденции. Но, больше
всех радовалась Старая Мадам Хан. Она позвала позвать к себе Цю Ши, и приказала, на
следующий день, навестить Юйхен в Императорском дворце.

Старая Мадам Хан, понимала, что Цю Ши, для этого визита не самая лучшая кандидатура, но у
неё не было другого выбора. Вен Ши, всё еще не оправилась после выкидыша, и была слишком
слаба. Конечно, даже если бы Вен Ши, была абсолютно здорова, Старая Мадам Хан, не
отправила бы её в Императорский дворец, опасаясь ошибок своей невестки. Следовательно,
этот визит могла осуществить только Цю Ши.

Раньше, Цю Ши беспрекословно бы выполнила приказание своей свекрови. Но теперь, на
отрицательно покачала головой и сказала:

- Мама, я думаю, что в этой ситуации в Императорский дворец, следует отправить Е Ши! Е Ши
– жена главы Государственной резиденции, и именно ей следует передать наши поздравления
принцессе Юйхен. Это было бы проявлением уважения, со стороны семьи Хан, к
императорской семье.

Старая Мадам Хан, не могла возразить доводам Цю Ши, и это её очень злило. Первым
порывом, Мадам Хан, было, тут же попросить Цю Ши выйти из её комнаты, но смогла себя
сдержать. Она надеялась, что её Старшая невестка, как опытная женщина подскажет Юйхен,
на что следует обращать внимание, беременной женщине, и как следует за собой ухаживать. У
Цю Ши было двое собственных детей, двое внуков, что говорило, о её немалом опыте в этом
вопросе. У Е Ши, родилась только одна дочь. Какому опыту она может научить?

Понимая, что именно тревожит Старую Мадам Хан, Цю Ши сказала:

- Мама, за Юйхен наблюдает очень опытный врач, и к тому же радом с ней Момо Гуи. Могу я
сравниться с ними? Мама, отправьте мою невестку Е Ши! Теперь её очередь заниматься
такими делами. Я уже стара, для таких мероприятий.

Старая Мадам Хан строго сказала:

- Тебе не пятьдесят или шестьдесят лет. Это просто визит в Императорский дворец, который от
силы займёт у тебя полдня.



Цю Ши знала, что её свекровь будет настаивать на визите, поэтому, ей пришлось найти
очередной довод в пользу Е Ши.

- Мама, Е Ши стала опытной женщиной и хозяйкой. Она много работает по дому, и хорошо
заботится о наложнице Цзя. У неё доброе сердце, и она ни когда не навредит Юйхен.

Старая Мадам Хан, понимала, что Цю Ши права, но то обстоятельство, что Е Ши в своё время
скрыла своё бесплодие, не смягчало её сердце. Как бы хорошо Е Ши не заботилась о
наложнице мужа, Старая Мадам Хан, ей не доверяла.

Когда Старший сын Цю Ши стал главой Государственной резиденции и получил титул герцога,
её голос стал твёрже:

- Мама, я устала за эти годы, и теперь я хочу провести свои последние дни спокойно. Пусть
невестка Е Ши позаботится обо всём! Теперь её очередь заботиться о Государственной
резиденции! Она не хуже меня справиться со всеми обязанностями.

Когда Старая Мадам Хан, поняла, что ей не удастся уговорить Цю Ши, ей показалось что
тяжёлый камень положили ей на грудь, и она не может дышать. Однако она знала, что больше
ничего сделать не сможет. Цю Ши – перестала ей подчиняться. В настоящее время, можно
было только идти на компромисс. В настоящее время в Государственной резиденции, Е Ши
была единственной женщиной, которая могла заниматься общественной деятельностью.
Больше никто не подходит. Кроме компромисса, у Старой Мадам Хан, не было другого пути.
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